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a. = adjectif (JEZEid])

a.dém. = adjectif démonstratif ($§REZIA)
ady. = adverbe (El[if])

a.indéf. = adjectif indéfini (FZHZTEZAIA)
a.interr. = adjectif interrogatif (£E[R)FEZ1A])
a.poss. = adjectif possessif (FHZAIA)
art. = article (&)

art.déf, = article défini (Z5EiA)

art.indéf. = article indéfini (A E5&EiA)
art.part. = article partitif (¥4 5&id)

conj. = conjonction (3Eid])

f. = féminin (BA$%)

inf. = infinitif (AER)

interj. = interjection (I i7])

inv. = invariable (IFFZTCAE(LAY)

loc. = locution (fHi%)

loc.adj = locution adjective (FEZLiFISHIE)
loc.adv. = locution adverbiale (EIiFl%HiE)

loc.conj. = locution conjonctive (Eif4GIE)

loc.interj. = locution interjective (I IF4TIE)

loc.prép. = locution prépositive (/TiF4HIE)
m. = masculin (PR{%)

n. =nom (4idl)

n.f. = nom féminin (BAM: £ i)

LISTE DES ABREVIATIONS & 45853

n.f,pl. = nom féminin pluriel (PBA¥:5 % 4&id)

n.m. = nom masculin (PH¥:4 i)

n.m.inv. = nom masculin invariable (528 PH#:
£1d])

n.m.pl. = nom masculin phuriel (PHM:E $4i7)

pl. = pluriel (E#)

p.p. = participe passé (ﬂfﬁ?‘iﬂ‘)

prép. = préposition (4i7])

pron. = pronom (fif])

pron.dém. = pronom démonstratif (#§7518i7])

pron.iﬁde’f. = pronom indéfini (JZHFLI)

pron.interr. = pronom interrogatif (&[A]fti7])

pron.pers. = pronom personnel ( AFR{LIA])

gch. = quelque chose (F:Z/%4y)

gn = quelqu’un (FEA)

sing. = singulier (B%%)

v. = verbe (ZhiAl)

v.i. = verbe intransitif (75K #7hiA)

v.impers. = verbe impersonnel (FC A#RZEHiA)

v.pr. = verbe pronominal (ftifz\:3hi7])

v.t. = verbe transitif (& 4#5hid)

v.t.dir. = verbe transitif direct (B3R #zhid)

v.t.ind. = verbe transitif indirect ([R]85 R43hi])
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adjectif FEA 1A
~ numéral $i7]
~ numéral cardinal 3 %¢i7]
~ numéral ordinal FF#(iA]
~ qualificatif & 5 L2517
adverbe El|17]
antécédent J£171A]
apposition [&fiiE
article 7&id]
~ contracté #g-A 7 i7
~ défini & & 1R
~ indéfini /&5 i
~ partitif 43 5eE 7]
attribut &
comparatif FLEZk
complément ¥ME
~ circonstanciel RiE
~ d’agent WEEhE MG
~ déterminatif & iE
~ d’objet direct B IEEIE
~ d’objet indirect [E]#EEIE
concordance des temps B AAd &
conditionnel {3,
conjonction i 1#]
conjugaison B35z
copule % i
déterminant fR 3 i7]
~ démonstratif 53R & 17
~ indéfini {Z HPRE 17
~ interrogatif € [A] B & 7]
~ possessif A PR 17

discours {iE

~ direct H#%5[1E
~ indirect [H]#25 1%
épithete TR IE
féminin BA¥E
forme i
~ atone JEEEIAE
~ tonique FEiZiAE
futur JF3leht
~ antérieur Je4§ 3t
~ dans le passé it 25 e hst
~ immédiat FeifL ¥R it
~ simple f&] B K S I
genre
gérondif &llzhid]
imparfait 558 git 25t
impératif fr4-3%
indicatif B BE,
infinitif ANEZ
interjection M i7]
inversion 8] 3%
locution £51E
~ adverbiale Bl 74 1E
~ conjonctive EIFRTIE
~ prépositive f-iA4E1E
~ verbale ZhiF4HIE
masculin PHM:
mode &
morphologie 7%
mot mis en apostrophe FEE
nom 4]
~ abstrait TR & i7]
~ collectif £k 7]

~ commun 3§ &7



~ concret ELf& £ ii] ~ affirmative 5 & H)

~ individuel 4~ B4 i7] ~ circonstancielle (K& M)
~ nombrable 7] #{ £ 7] ~ énonciative R H]
~ non nombrable 7~ 7] ¥ &7 ~ exclamative B 4]
~ propre HH & idl ~ impérative fr 4]
participe 47 i] ~ indépendante it37.H)
~ apposé [RIHr 417 ~ infinitive AN EZA)
~ passé 1T F43 7] ~ interrogative %E[n]4)
~ présent BLLE 53] ~ négative & EH)
parties du discours ]2 ~ principale F 4]
passé it Fit ~ relative &M A)
~ antérieur 4t FHbt ~ subordonnée M )
~ composé & A1t =it " ~ subordonnée complément ¥ME M A)
~ immédiat Bt Fit ~ subordonnée de condition £k M 4]
~ simple 8] 8.1t Z radical Al
personne AFR singulier FA.%
phrase ) subjonctif HEIIZ
~ complexe H & 4] sujet 18
~ simple f&j 3.4 ~ apparent &, EiE
pluriel % ~ réel LR FIE
plus-que-parfait @it 32 superlatif £ &%
prédicat 1§iE syntaxe )k
préposition 4} temps 25
présent ELZE T ~ composé & &7
pronom fXid] ~ simple & BARFA
~ adverbial gl[fti7] verbe ZfiF]
~ démonstratif &1L 1A ~ auxiliaire BZhin]
~ indéfini {Z $5 1% 17 ' ~ impersonnel Jo A #Rzh15
~ interrogatif &&[A]f% 7] ~ intransitif 7~ &z 4517
~ neutre I PEAL 1A ~ pronominal fX 57
~ personnel AFRMIA ~ transitif direct B K& #1717
~ personnel réfléchi H ;& AFREiA ~ transitif indirect 838 K #y7iA]
~ possessif LA voix &7
~ relatif 3¢ A& LA ~ active ZFhZA

proposition A F ~ passive #BIA
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Lina et Jeanne.
Lina :
Le pere :

La mére :
Jeanne :
Le pére :
La mére :

Paul :

Le pére :

Paul :
Le pére :

Paul :
Lina :
La mére :
Le pére :

Jeanne :

La mére :

Vendredi soir, a la table, M. et Mme Dupré discutent avec leurs trois enfants, Paul,

Dis', papa, on sort ce soir ?

Ce soir, je vais regarder le match
de foot a la télé : c’est la finale de
la Coupe du Monde 2006 ! Vous
savez, la Coupe du Monde, ce n’est
pas tous les jours !

Quel sportif ! Tu aimes tout : le
football, le rugby, le volley-ball, le tennis... Tout ! mais... a la télévision
et dans un bon fauteuil... Sportif en chambre, quoi !*

Et papa aime aussi le golf'!

Arréte, Jeanne ! Chérie, tu exagéres un peu. Mais tu oublies le ski. Je
fais du ski, moi !

Oui, c’est vrai. Tu en fais beaucoup : huit jours par an !

Qu’est-ce que nous ferons pendant les vacances de Noél ?

Heu... Je ne sais pas, ta mére et moi, nous irons peut-étre faire du ski a
Grenoble, comme 1’année derniére.

Et nous ? Nous irons avec vous ?

Oh vous ! Vous étes encore un peu jeunes... non ? Toi, Paul, tu ne

v préferes pas passer les fétes chez tes grands-parents ?

Non, pas cette année ! Si vous faites du ski, j’en ferai aussi. Je suis
assez grand maintenant !

Et ce soir, papa ? On sort ou on reste ? De toute fagon, le foot a la télé,
¢a ne manque pas !

Bon, d’accord. Mais qu’est-ce qu’on fera ? Au cinéma, alors ?

O.K., on y va tous ensemble. T’es contente cette fois-ci, Lina ?°

Oui, elle est toute contente. Mais papa, y a encore moi !* Et demain, ¢’est
samedi, j’espére qu’on ne restera plus chez nous’.

Non, chérie. Demain, nous irons a la campagne dans notre maison tous
les cing.
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.|

Le pére : Oui, nous partirons de bonne heure, comme ¢a, avant midi, nous aurons

le temps de faire une petite promenade 4 pied°.
Paul : Et nous mangerons au restaurant & c6té ?

Le pere : Non, je ne pense pas. Ta mére va préparer des sandwiches, et nous
pique-niquerons sur I’herbe de notre jardin ; il fera beau, ce sera plus
agréable.

La mére : Et quand je serai toute seule, je reprendrai mon livre. Heureusement

pour moi, il y a la lecture... Et vite, partons tout de suite ! Sinon, on va
rater la séance de 22 heures.
Les enfants: Ony va! Youpi !

Texte

Les vacances peuvent aussi /?
étre une aventure! ¢

Les aventures, c’est le réve de tous. Qui n’a pas révé de conquérir l'impossible et
d’aller au-dela des’ limites humaines ? Les vacances peuvent aussi étre une aventure.

N’y avez-vous jamais songé ? Et si vous voulez réaliser ces réves d’enfance, en voici
quelques propositions® :

Proposition 1.

Vous découvrirez la Bretagne en
vélo, ses églises et ses pardons, ses
petits ports, ses plages et sa nature
encore sauvage par endroits’.

1’ Alsace sur 168

Vous traversere? les chateauX de
yous visiterez i€ ra un
nauvx i ce S€
- e BL croyez-mot © \
la Lowre esque Mais cotteux * Proposition 3.
¢ pittor .
voyage P Vous ferez de I’alpinisme dans les

Alpes ou dans les Pyrénées. Vous
grimperez avec un pic... et vos doigts !
Vous dominerez toutes les vallées et

vous vivrez dangereusement.




Proposition 4.

Si vous étes sportif et bien entrainé, vous descendrez les
torrents en canoé-kayak."' Mais vous le ferez de préférence
au printemps, quand les eaux ne sont pas trop hautes.

Proposition 5.

Si vous étes intrépide et souhaitez voler
comme |’oiseau, vous vous jetterez du
haut d’un pont au-dessus d’un torrent des
Pyrénées, retenu par un céble élastique.

C’est un sport trés a la mode aprés 1’an

2000 !

Vocabulaire [IEMP I,

alpinisme n.m. B1lz3h élastique a. HIER s hgEY
Alsace nf PR 554 (35 E K | enfance nf B, JLEM
X4, MiF#A&RILER) | enfant n. JLE, /N
au-delade loc. prép. HE -+ B AR, # | entrainé, e a. YEHEM
A, B finale nf. HLFE
au-dessus de loc.prép. FE----- Zz Lk foot n.m. Bk (football BI45
aventure n.f. =153 HEX)
Bretagne nf mFE R (FEEK | golf nm. R/R R EK
X4, fTrEs) grimper v.i., v.t. e, g5
cable n.m. digm, WMeeds, B | haut nm f=
canal (pl. ~aux) nm. BW; 7KiE humain, e a. AN ANER, A
canoé-kayak n.m. B R 3CHY
conquérir vt AR s ARfs impossible n.m. RATGEM =, A
coupe n.f. 27N FryE
laC~ duMonde HFEH intrépide a. TCEW, BHH
colteux, se a. S ban:0) jeter (se) vpr B’A, &5t
dangereusement adv. G limite n.f R, BREE
découvrir v.. KM, k¥ Loire nf PR (LE
doigt n.m. FH KEHH)
dominer v.t PR, ARl mode n.f B, B
église nf. 4 ala~ WAT, W7

-



Le francais 2

nature n.f. B (%), KE#A

pardon n.m. ¥4 10 51 3% Je #b X
HIRAEAY

pic n.m. TF, B

pied n.m. (ARY) B, B

a~ &, i1

pique-niquer v.i. EHE R

pittoresque a. R ANE Y

plage nf Bk, WE

pont n.m. 3

port n.m. wo

préférence n.f %

de ~ loc.adv. B

proposition n.f. B

Pyrénées n.fpl. HeoF 4= Bl (A2 F
CEAE ST
RRAL)

rater vit. L, KL

réaliser v.. SCEL

reprendre v.t. e, BN

retenu, e a. MAER, HER

réve n.m. B, B

Numéraux [ET0

Le pourcentage B4'Lb

1% un pour cent

3,2% trois virgule deux pour cent
10%  dix pour cent

99,9 % quatre-vingt-dix-neuf virgule neuf pour cent
100 % cent pour cent

250 %

¥ AEiEF, B4 A pour cent & & R,

1. Dis: W, Wi,

deux cent cinquante pour cent

réver v.i.
rugby n.m.

sandwich (pl. ~es,

~8) n.f.

sauvage a.

séance n.f
songer v.t.ind.
sportif, ve a.

n.

tennis n.f

torrent n.m.
traverser v.i.
vallée n.f
vivre vi.

voler vi.
volley-ball #.m.
youpi interj.
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FEAES, dire (&4 dis (donc ), dites (donc) BT AILAZ IR A, S




SRR, FORAH. 1ERE, .
Et dites, vous ne pouvez pas venir un peu plus tot ? I, R I/ FER R BE— & JLIZ9?
Dis, mon vieux, ne fais pas I'impossible ! M, #f{kit, ArIEERIEERE LRI

2. Sportif en chambre, quoi ! iR ZE WM EDS LA &mazhi!
1) en chambre: 7E5
O EXH, EEN:
tailleur en chambre FERWIERIEEE
artisan qui travaille en chambre TER FIEHIFILEAN
gymnastique en chambre EN{EH#
@ ZiRH (FIRHZTR) :
un alpiniste en chambre B PRI ILEK
un général en chambre 4K IR EATHE
un politicien en chambre 23KLBUEFK
une politique en chambre ANY)SLBrEIECE
2) quoi pron.interr.: A E Zs BAXFE
quoi FEMIE i T LA IR 45 SR ARBR 858 B2, quoi 7EBLA) b FA R &5 5 FI128 ., Xan.
C’est un capitaine, un militaire quoi ! f A FB, BN MEM]  (JERE)
Il arrive dans 48 heures, aprés-demain quoi | fib 48 /IS E], LR FR] (fRE%)
Elle a fait le ménage, la lessive, les courses, la cuisine, tout guoi. U T FEIH].

BE TR, KTAAE, BTIR, BHigz, BHAETT. (5l%)

3. T’es contente cette fois-ci, Lina ? XK1 THL, FEE7?
FEOEFR, 2FTLED v SHELITTE SRS h JFE0EhREE. 4.
T’as du feu, Pascal ? rA KL, fET-RR9?
T’es venue hier, Julie ? &Fj, VRFERFRLIE?
Ou est-ce que ¢ ’habites ? YREMEJLF2

4. Mais papa, y a encore moi ! Wi, 8%, BHAHRIE!
FERER, KA iy a PRTIE | AT 485, 0.
Y a quelqu’un (2 la maison) ? (K H) H A9
Michel, y a un probléme que je comprends pas. JKEk/R, B/ RIBHRAE,
B TERE 3 FVERE 4 SIS PR EE 5 B SR,

5.j’espére qu’on ne restera plus chez nous: A AT HZRAERKET, _
)i dire / penser / comprendre / espérer / savoir / croire %5 AT LAREM AT, X H AT
BEI que 517, fEFAZNANEIE, AOIETXFER. X,
11 dit qu il partira demain. i RZE .
Je sais qu’on pourra le faire. BAEVEMAIEE (HUX PR fBif,

Pensez-vous qu ‘elle viendra 7 #AE M4 0T 9 ’



